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PROPOSITION DE LOI

modifiant l'article 36
de l'arrêté royal du 25 novembre 1991

portant réglementation
du chômage

(Déposée par M. Draps)

DEVELOPPEMENTS

MESDA!'>1ES, MESSIEI;W~,

Le fondement d'un système d'assurance-chômage
est basé sur deux grands principes: le principe de
l'assurance et le principe de la solidarité entre les
actifs et les inactifs.

Le principe de l'assurance confère un droit à une
indemnité basée sur les cotisations versées.

Or, notre système d'assurance-chômage ignore ce
grand principe, à l'instar des autres pays européens,
en octroyant des allocations de chômage illimitées
dans le temps et des allocations d'attente à des jeu-
nes qui n'ont jamais travaillé.

Cette catégorie de jeunes fait l'objet de la présente I

proposition de loi.
En effet, ces jeunes n'ont jamais cotisé à l'assuran-

ce-chômage et pourtant, après une période de stage,
ils ont droit à des allocations d'attente.

Aussi le but de cette proposition de loi est de
subordonner l'octroi de l'allocation d'attente à l'obli-
gation pour ces jeunes de s'inscrire dans une agence
locale pour remploi.

!"! Troisième session de la 4R'législature.
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20 SEPTEMBER 1994

WETSVOORSTEL

tot wijziging van artikel 36
van het koninklijk besluit

van 25november 1991houdende de
werkloosheidsreglementering

(Ingediend door de beer Draps)

TOELICHTING

DAMES E1'\ HEREN,

De werkloosheidsreglementering steunt op twee
grote principes: het verzekeringsprincipe en het
principe van de solidariteit tussen de beroepsbevol-
king en de niet-actieve bevolking.

Het verzekeringsprincipe verleent recht op een
uitkering, die steunt op de gestorte bijdragen.

Zoals in de andere Europese landen negeert ons
werkloosheidsverzekeringsstelsel echter dit grote
principe door werkloosheidsuitkeringen toe te ken-
nen die onbeperkt zijn in de tijd, en door wachtuitke-
ringen te verlenen aan jongeren die nooit hebben
gewerkt.

Om die categorie van jongeren gaat het in dit
wetsvoorstel.

Zij hebben immers nooit atredragen aan de werk-
loosheidsverzekering en tocl. hebben zij, na een
wachttijd, recht op wachtuitkeri. «en.

Daarom heeft het onderhavige wetsvoorstel tot
doel de toekenning van een wachtuitkering afhanke-
lijk te maken van de verplichting voor die jongeren
om zich bij een plaatselijk werkgelegenheidsagent-
schap te laten inschrijven.

l") Derde zitting "an de 48" zittingsperiode.
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Ils devraient prester trente heures par mois pour
des travaux d'utilité collective c'est-à-dire pour la
commune dans laquelle ils résident. Ces prestations
seraient effectuées à titre gratuit, au bénéfice de la
collectivité en contrepartie de l'allocation d'attente
qui leur est versée.

Ces prestations seraient effectuées suivant la ré-
glementation régissant les agences locales pour l'em-
ploi et sous leur contrôle pour éviter les abus.

La durée limitée des prestations par mois se justi-
fie par la nécessité de se consacrer prioritairement à
la recherche d'un emploi.

En outre, il ne faut pas négliger la dimension
psychologique du chômage. Dans nos sociétés, le tra-
vail est un élément de dignité sociale. Il faut donc
permettre à tous ces jeunes de trouver par le travail
une utilité sociale qui contribuera à améliorer leur
situation tant psychologique qu'humaine.

W. DRAPS

PROPOSITION DE LOI

Article unique

L'article 36, § l"r, de l'arrêté royal du 25 novembre
1991 portant réglementation du chômage est complé-
té par un 7°, libellé comme suit:

« 7° être inscrit dans une agence locale pour l'em-
ploi en vue de se tenir à la disposition de la commune
pour y effectuer, à titre gratuit, des travaux d'utilité
collective dont la durée ne dépasse pas 30 heures par
mois ...

I'" juillet 1994.

W.DRAPS

[2]

Per maand zouden zij dertig uren moeten preste-
ren voor werken van algemeen belang, dat wil zeggen
voor de gemeente van hun verblijfplaats. De presta-
ties zouden kosteloos worden verricht ten behoeve
van de gemeenschap, als tegenprestatie voor de
wachtuitkering die aan de betrokkenen wordt be-
taald.

Die prestaties zouden onder de regeling vallen die
geldt voor de plaatselijke werkgelegenheidsagent-
schappen en ze zouden onder hun toezicht worden
verricht om misbruiken te voorkomen.

De beperking van de prestaties tot een aantal uren
per maand is verantwoord doordat voorrang moet
worden gegeven aan het zoeken naar een betrekking.

Ook het psychologisch aspect van de werkloosheid
mag niet uit het oog worden verloren. In onze samen-
leving is arbeid een factor die mede de waarde be-
paalt van de betrokkene op de maatschappelijke lad-
der. Men moet al die jongeren dus de mogelijkheid
gunnen zich dankzij hun arbeid nuttig te maken in
de maatschappij. Dat zal hun psychologische toe-
stand en hun situatie als mens ten goede komen.

WETSVOORSTEL

Enig artikel

Artikel 36, § 1, van het koninklijk besluit van
25 november 1991 houdende de werkloosheidsregle-
mentering wordt aangevuld met een 7°, luidend als
volgt :

« 7° ingeschreven zijn in een plaatselijk werkgele-
genheidsagentschap teneinde ter beschikking te
staan van de gemeente om, kosteloos, werken van
algemeen belang uit te voeren. De duur van die
werken mag niet meer dan 30 uren per maand bedra-
gen. »

Ljuli 1994.
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